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Tel - Fax: 045.507722 
www.clubsubacqueoscaligero.it 

e - m a i l : 
info@clubsubacqueoscalige.it  

  Carissimi Soci-Amici  in 
questo numero de 
“LoSqualigero” troverete delle 
grosse novità e opportunità. 
Come vedete nell’articolo 
sopra abbiamo ridisegnato, 
grazie al lavoro certosino di 
Ruth, il nuovo look del sito 
ufficiale del Club Subacqueo 
Scaligero il quale diventerà a 
tutti gli effetti il nostro veicolo 
di visibilità ai soci e a tutti 
coloro che nella navigazione 
internet intenderanno visitarlo.     

  Sulla Home Page troverete 
tutte, le “News” e le attività 
sociali proposte dal club per il 
mese in corso. Vi consiglio 
vivamente di visitarlo per co-
noscere in anteprima le propo-
ste ricreative del Club.  
  Due proposte stanno giungen-
do a termine la gita di fine 
corso all’Argentario, e la gita 
sociale in Mar Rosso numerosi 
soci hanno aderito in forma 
propositiva a questi due pro-

(Continua a pagina 12) 
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iscrizioni scaricabili in .pdf, 
una vetrina-negozio dove sono 
esposti gli articoli personaliz-
zati CSS e il mercatino per le 
attrezzature usate. 
  Il sito che verrà a presto pub-
blicato non sarà un prodotto 
completo e finito, ma una real-
tà in continua evoluzione e  
renderlo tale ho bisogno del 
v o s t r o aiuto! 

  Rimango 
in attesa di ricevere i vostri 

commenti, le vostre foto ed 
eventuali segnalazioni. 
  Potete inviarmi un’email a: 
humphries_ruth@hotmail.com 

(Ruth) 
 

di tutti: dal socio che vuole 
informarsi sui prossimi eventi 
organizzati dal club, ai possibi-
li futuri soci che stanno cercan-
do un club subacqueo a Vero-
na. 
  Naturalmente ci sono i conte-
nuti tradizionali di un sito: il 
“chi siamo”, l’indirizzo ed il 
numero di telefono, la struttura 
del consiglio e l’elenco degli 

istruttori. Ma la  
   parte più 

i n -
teressante 
sono i tanti conte-
nuti utili ai soci: calendario di 
eventi sempre aggiornato 
archivio di foto delle gite e 
feste organizzate dal club, in-
formazioni sui corsi, moduli di 

  Lavori in corso per rinnovare 
il sito internet del club subac-
q u e o  s c a l i g e r o : 
www.clubsubacqueocaligero.it 
  È stata scelta una struttura 
semplice per facilitare la navi-
gazione e ottimizzare la gestio-
ne, e allo stesso tempo per con-
sentire aggiornamenti renden-
dolo un strumento utile per 
tutti. 
  A b b i a -
mo 

provato a in-
cludere un mix 
di contenuti, per 

soddi-
sfare le 
esigenze 

La schermata “HOME” del nuovo sito e di fianco la sezione dedicata alle foto. 

Mamma Marta e papà Alessandro 
Causchioli (nostro amatissimo Diretto-
re Didattico), con la felicità di tutto il 
Club Subacqueo Scaligero, annunciano 
l'arrivo del piccolo Giovanni, di kg 
4,400, nato alle ore 08:58 del 12 
Maggio 2005. 
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 GITA ALLE ISOLE MEDAS  GITA ALLE ISOLE MEDAS -- Settembre  2004 Settembre  2004 

nuti di barca si raggiunge il 
punto di immersione. Dopo la 
prima immersione si rientra per 
il pranzo ed a metà pomeriggio 

ci si ritrova per la secon-
da immersione. In-

somma una setti-
mana di Full-
immersion per gli 

amanti della 
subacquea. 
C’è chi co-
me me inve-
ce alle volte 
si faceva 
tentare dal 

ricco buffet 
del Hotel Panorama, traboccan-
te di succulenti cibi e dichiara-
va forfait alla seconda immer-
sione, si sdraiava sotto l’om-
brellone e si godeva la penni-
chella pomeridiana. 
  La compagnia poi era delle 
migliori. Sarà stato il fatto che 
potevamo godere ancora di una 
settimana di vacanza prima 
della fine dell’estate che si è 
instaurato un clima scherzoso e 
rilassato tra i 16 partecipanti 
alla gita.  
  Serena Fenzi con i suoi gio-
vani e simpatici genitori che 

è il punto di partenza per le 
visite alle Isole Medas e dove si 
trovano tutti i diving center. 
Una sorridente cittadina, ben 
attrezzata per accogliere mi-
gliaia di visitatori con 
ottime strutture alber-
ghiere, ristoranti, 
negozi, bar ed 
ampie spiagge, 
ingrediente indi-
spensabile per 
chi non necessa-
riamente pratica 
lo sport della 
subacquea ma 
ama crogiolarsi al 
sole per sfoggiare una tintarella 
da invidia. I centri diving sono 
molto organizzati soprattutto 
perché dispongono di locali con 
essiccatore che permettono di 
asciugare la muta tra un’immer-
sione e l’altra, cosa molto ap-
prezzata soprattutto nei mesi 
più freddi.  
E poi il comodissimo ascensore 
idraulico di cui sono dotate le 
imbarcazioni che permette la 
risalita in barca senza fatica e 
senza alcun problema. 
  Si parte tutte le mattine dal 
porto di Estartit e in pochi mi-

per il Mar Mediterraneo, e 
senza nemmeno dover oltrepas-
sare i 30 metri di profondità. 
  Oltre alla quantità di pesci che 
si possono ammirare, questi 
scogli creano un ambiente ma-
gico con innumerevoli grotte 
dalle quali spuntano gronghi, 
murene ed aragoste, pareti 
colonizzate da gorgonie dalle 
sfumature giallo, rosso e aran-
cione che protese nel blu offro-
no uno spettacolo coreografico 
davvero meraviglioso. 
  Già da alcuni anni desideravo 
visitare questo parco marino 
così tanto decantato ed è cosi 
che quest’anno a settembre ho 
organizzato una gita di una 
settimana a l’Estartit. L’Estartit 

  Sicuramente molti di voi a-
vranno già sentito parlare delle 
Isole Medas, meta di moltissimi 
appassionati della subacquea. 
Si trovano abbastanza vicino a 
noi, in Spagna, e dal 1983 sono 
Parco Marino e Terrestre pro-
tetto. Le Isole Medas in pratica 
sono sette isolette distanti un 
miglio dalla terra ferma, regno 
incontrastato di cormorani e 
gabbiani.  
  Chi si immerge può ammirare 
fondali ricchi di cernie, branchi 
di saraghi, aquile di mare, bar-
racuda, scorfani, stelle marine, 
pesci donzella, orate, aragoste, 
astici e tanti altri tipi di pesci 
che si lasciano avvicinare e 
addirittura accarezzare. Questo 
ve lo posso assicurare io perso-
nalmente dall’esperienza che 
ho fatto durante una di quelle 
incredibili immersioni. Le cer-
nie giganti ci vengono letteral-
mente incontro, ci osservano, 
sembra quasi ci vogliano parla-
re, rivelando così una certa 
familiarità alla presenza del-
l’uomo. 
  Le cernie sono sicuramente 
l’attrazione principale alle Me-
das, ma quello che rende inte-
ressanti questi fondali è una 
ricchezza di vita sorprendente 

Tutti appassionatamente assieme, durante una cena I sorrisi sulle facce fanno intuire le magnifiche immersioni 

MECC. SYSTEM s.r.l. 
Viale della Tecnica, 2/4 
37064 Povegliano V.se (VR) 
ITALY 
Tel. 045-7971960 
Fax 045-6359441 www.meccsystem.comwww.meccsystem.com  
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NATI NUOVI “SUB” NEL GRUPPOPROTEZIONE CIVILENATI NUOVI “SUB” NEL GRUPPOPROTEZIONE CIVILE 
Zendrini hanno consegnato i 
brevetti ai nostri del CSS: Nico-
la Zambelli, Angelo Aganetti, 
Fabio Cordioli e gli altri corsi-
sti del club di Villafranca. Du-

rante la serata si è discusso 
di varie eventuali novità 

all’interno dell’orga-
nizzazione, e di futuri 
progetti di colla-
borazione tra i 
gruppi. È stata 

veramente una 
serata piacevole e 

costruttiva in quanto si è 
potuto confrontarsi con 
altre realtà di gruppo. 
  Complimenti ancora a 
Nicola, Angelo e Fabio! 
Un grazie all’istruttore 
Luigina Aggio che ci ha 
aiutato a realizzare questo 

corso, agli aiuto istruttori di 
protezione civile del CSS, del 
club di Villafranca, del club di 
Venezia, al gruppo di protezio-
ne civile di Castelnuovo e a tutti 
coloro che hanno collaborato 
alla buona riuscita di questo 
corso.            

(Paolo Panarotto) 

  Il 7 aprile 2005 nella bellissi-
ma sede degli alpini di Castel-
nuovo del Garda si sono ritro-
vati alcuni rappresentanti del 
CSS, del club di Villafranca e 
del gruppo di protezione 
civile di Castelnuovo  
per consegnare i bre-
vetti e gli attestati ai 
nuovi eroi che hanno 
superato l’impegnati-
vo corso di protezio-
ne civile. 
  Dopo una buonissima 
cena di risotto al tastasal, pollo 
arrosto e patatine fritte, il tutto 
accompagnato da del buon vino 
Bardolino, dolce e caffè, i nostri 
rappresentanti, il presidente del 
CSS Domenico Ballarini e il 
presidente della protezione 
civile di Castelnuovo Franco 

Nicola,  Fabio e Angelo orgogliosi di mostrare il loro diploma Foto di gruppo 

hanno subito legato con il grup-
po. Claudio Peruffo seguito 
con entusiasmo dalla sua allie-
va 1° grado Cristina Pasetto e 
da una coppia di amici contenti 
di godersi una settimana in 
pieno relax. Ed infine Laura e 
Federico Beltrame, Marco 
Bussola e la sottoscritta, che si 
lasciavano trascinare dal grup-
po scatenato di “scapoli”  An-
gelo Aganetti,  Luca Fila, 
Giancarlo Gurnari, Renzo 
Baffo, Gianni Bernardi  a fare 
le ore piccole in discoteca. 
Lascio immaginare a voi che 
facce da “coma” giravano l’in-
domani a colazione. 
  Purtroppo alcune mattine al 
risveglio siamo stati accolti dal 
maltempo. Poco importava 
perché, mare permettendo, 
l’immersione si faceva lo stesso 
altrimenti si optava per una 
visita alla vicina città di Girona. 
  Insomma la settimana è prati-
camente volata e il giorno della 
partenza è arrivato senza che ce 
ne accorgessimo. Chi con l’ae-
reo (RYAN AIR, molto conve-
niente) chi con l’auto ci si ac-
cingeva a tornare a Verona, 
ripromettendosi di ritornare un 
giorno non troppo lontano su 
quelle incantevoli isolette in-
contaminate.  

(Orietta Dal Colle) 

Una mia foto in occasione di un’esercitazione 

segue...segue... 
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in progetto di 
terminare l’imper-
meabilizzazione 
del tetto, e nel 
contempo di pro-
seguire la fugatu-
ra dei muri. 
  Il nostro obbiet-
tivo è quello di 
rendere abitabile 
per ottobre  perlo-
meno i due terzi 
della sede. 
  P e r m e t t e t e m i 
una considerazio-
ne: non è di pochi, 
ma di tutti, la 
“nostra” sede è 
una proprietà 
collettiva, di tutti i 
soci del Club 
Subacqueo Scali-
gero. 
  Pertanto siamo a 
farvi un accorato 
appello, un appel-
lo a tutti i soci: vi 
chiediamo solamente un paio 
di ore alla settimana (il merco-
ledì sera) da dedicare al club. 

trazioni di acqua stavano vani-
ficando il lavoro fatto all’inter-
no (vedi foto allegate in alto a 
destra). Fortunatamente siamo 
riusciti a tamponare l’emergen-
za prima che il freddo diven-
tasse veramente proibitivo.  
  Nel mese di gennaio abbiamo 
deciso di dare un’energica 
spinta ai lavori, abbiamo con-
tattato una ditta esterna e ab-
biamo fatto eseguire una sab-
biatura su tutti i muri interni 

della sede. Que-
sto ci ha permes-
so di proseguire 
i lavori all’inter-
no, lavori che 
consistono nel 
riempire le fughe 
fra i mattoni. 
Infatti dopo vari 
mercoledì di 
lavoro siamo 
riusciti a termi-
nare anche la 
seconda sala. 

  Ora con l’arrivo della bella 
stagione i lavori proseguiranno 
con rinnovato vigore, abbiamo 

  Un sogno!! Pensare alla no-
stra sede di forte Azzano, co-
me alla seconda casa di tutti i 
soci del club. Il direttivo sta 
spingendo a tutta forza affin-
ché questo sogno si possa rea-
lizzare. 
  Vi voglio mettere al corrente 
dello stato di avanzamento dei 
lavori nella nostra sede. 
  Quest’inverno i lavori, a cau-
sa dell’intenso freddo, sono 
proceduti a rilento. Abbiamo 

proseguito lo sbancamento del 
tetto per riuscire ad impermea-
bilizzare le parti dove le infil-

CASA DOLCE CASACASA DOLCE CASA 

Giovanni Bonvicini. 
  Come dolce assieme alle 
colombe e alle uova di ciocco-
lato c’erano due mega dolci 
gentilmente preparati da due 
delle mogli intervenute. 
  La giornata è passata in fretta 
tra giocate a pallavolo e abbon-
danti chiacchierate, per i più 
affezionati si è mangiato anche 
alla sera all’interno del forte 
con la stufa accesa. 
  E con questo saluto tutti spe-
rando in una partecipazione 
più numerosa l’anno pros-
simo.  Ciao a tutti. 
    (Renzo Compri) 
 

  Anche quest’anno come è 
tradizione abbiamo passato 
Pasquetta al Forte Azzano, la 
nostra sede. 
  Nonostante le previsioni non 
fossero delle migliori, il sole 
ha allietato la giornata permet-
tendoci di imbandire i tavoli 
all' esterno (vedi foto). 
  Per la trentina di persone 
intervenute il menù era di quel-
li tosti: risotto col tastasal co-
me primo e abbondante gri-
gliata con costine, salamele, 
pancetta, wurstel, polenta e  
verdura di stagione come se-
condo; il tutto innaffiato da 
dell’ottimo vino procurato da 

PASCQUETTA 2005PASCQUETTA 2005 

Una delle stanze finita con una bella stufa antica 

Le tavolate viste da una prospettiva insolita: il tetto della sede 

  Mercoledì 6 Aprile si è svolta 
presso la nostra sede una serata 
a tema sul “cinghiale”.  
  L’antipasto era composto da: 
prosciutto cru-
do, insalata 
russa servita su 
una foglia di 
radicchio e 
mezzo uovo 
sodo ripieno 
(vedi foto) su 

r i c e t t a 
di Bruna (la moglie di 
Renzo). Il piatto forte 
era il cinghiale con la 
polenta abbrustolita 
accompagnato da 

insalata mista e spi-
naci, preparato da 
Renzo, il nostro cuo-
co. Dalle sue spiegazio-

ni  abbiamo 
imparato che per 
cucinare un 
buon cinghiale 
lo si deve prima 
marinare per 
una notte intera 
con verdure e 
vino, quindi 

insaporire con aromi particolari 
ed infine cuocere per circa tre 
ore, meglio se preparato la sera 
prima. La cena è stata accompa-
gnata dal buon vino della sede, 
ne abbiamo una buona scorta 
visto che ai subacquei non piace 
solo l'acqua, anzi… Il dolce (un 
tiramisù fantastico)  offerto da 
Claudio Peruffo è stato lette-
ralmente bruciato. 
  Le serate a tema sono sempre 
un’ottima occasione per trovarsi 
e passare qualche ora in allegria 
magari degustando un piatto 
particolare e gradito. 
  Con questo vi saluto  e .... alla 
prossima cena! 

(Christian Cittadini)  

CENA POLENTA E CINGHIALECENA POLENTA E CINGHIALE 

  Aiutateci, a far diventare 
questo SOGNO una realtà. 

(Luca Pegoraro) 

Due viste dall’alto della nostra sede 

L’allegra tavolata impegnata nell’assaporare il “povero” cinghiale 
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padronale ristrutturata con 12 
camere, un bar, la pizzeria ed il 
ristorante. Disponiamo di 160 
coperti in terrazza vista lago e 
60 coperti posti all’interno. Un 

bel giardino 
anteriore posto 
tra gli ulivi, con 
giochi per bam-
bini ed un picco-
lo campo di 
bocce, crea un’-
atmosfera di 

tranquillità e serenità. 
Abbiamo un ampio parcheggio 
per auto ed eventuale ricovero 
per barche. La conduzione è a 
livello familiare con cucina 
casareccia , carne sulla griglia a 

legna.    
A T H O S 
Brunch & Din-
ner è situato tra 
Val di Sogno e 
Cassone. La 
struttura ospita il 
ristorante che 

dispone di 100 posti tra interno 
ed esterno, un  giardino con 
giochi per bambini, un parcheg-
gio per auto di fronte al locale, 
ed un ampio parcheggio a 100 
metri in direzione Malcesine.  Il 

ristorante una 
buona scelta di 
piatti che spazia-
no dalla carne al 
pesce. 
Alla sera per una 
cena in compa-
gnia, è possibile 

gustare una fonduta di formaggi 
o una fonduta di carne alla bour-
guignonne. E poi volete conti-
nuare allegramente la serata? 
Fermatevi con la nostra musica 
tra buoni cocktails e bruschette. 

ATHOS DIVING sono due 
centri subacquei situati sulle 
incantevoli sonde orientali del 
lago di Garda (vedi Villa Elena e 
Athos Brunch & Dinner). In 
entrambi i centri 
si offrono i ser-
vizio di escursio-
ni guidate con 
uscite giornaliere 
presso vari punti 
di immersioni 
quali: JUMP - 
LABIRINTO - PIANA 40 (alla 
secca del Trimellone); DELSY 
(relitto Roma Val di Sogno); 
L’ANCOROTO (Val di Sogno); 
GROTTA DELL’ULIVO - 
SCARABIZ (relitto dell’ulivo); 
IL CASTELLO 
(Castello di 
Malcesine); LA 
DRAGA (relitto 
a Gargnano); LA 
PIANA DELLE 
A N G U I L L E 
(Isola Trimello-
ne) oltre alle varie immersioni 
da terra presso i nostri Diving. 
Nei prossimi numeri de 
“LoSqualigero” presenteremo 
alcune di queste immersioni. 
Servizi di ricarica aria, miscele 
binarie e terna-
rie, noleggio 
attrezzatura, aula 
didattica, piatta-
forma –5 mt. 
Responsabil i : 
Stefano, Flavio, 
Fabio, Loretta. 
Albergo Ristorante VILLA 
ELENA situato ad Assenza di 
Brenzone di fronte all’isola 
Trimelone. Dista 5 Km da Mal-
cesine e 4 Km da Brenzone. La 
Struttura è una vecchia casa 

UN BENVENUTO AI NUOVI SPONSOR...UN BENVENUTO AI NUOVI SPONSOR... 

INFOLINE NEGOZIO :  347.1054731 (Lorenzo) - 045.8905666  
 

VIA GARDESANE 4 (Croce Bianca) - 37139 VERONA 

APERTO DAL MARTEDI' AL VENERDI'  
DALLE 9.30 ALLE 13.30 E DALLE 16.00 ALLE 20.00 

SABATO ORARIO CONTINUATO DALLE 10.00 ALLE 19.00 

info@benacosail.itinfo@benacosail.it  -- www.patentinautiche.com www.patentinautiche.com  

 PATENTE NAUTICA 
SOLO MOTORE 

ENTRO 
12 MIGLIA DALLA COSTA 

(CORSO INTENSIVO) 
  Il corso si terrà il giorno 4 e 5 giugno presso la sede 
della scuola con i seguenti orari: 
09:00 - 13:00 e 14:30 - 18:30. 
  I materiali didattici sono disponibili 
e si possono ritirare in sede dal mese 
di Maggio e in tale occasione verrà 
consegnata una tessera strettamente 
personale che darà diritto a sconti 
ulteriori.  
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Ciao a tutti  
Vi invio una informativa inerente all’uscita in oggetto: 
dato il n° esiguo dei partecipanti all’uscita che avevano espres-
so la possibilità di andare in pulman +/- 36 è stato deciso che lo 
stesso non sarà preso per cui bisognerà arrangiarsi con i mezzi 
propri dopo questi ultimi sviluppi e la definizione di Diving e 
Alloggio vi informo che il prezzo della gita e sceso a 230 € per 
il gruppo di A.R. e 200 € per il gruppo Apnea. 
Ogni istruttore dovrà farsi carico dell’organizzazione delle 
macchine,per il proprio corso, tenendo conto che per il gruppo 
di A.R. non bisogna portare la bombola ma solo la cintura di 
piombi possibilmente e per chi ha la possibilità, con i 2 Kg 
aggiuntivi per il mare, nel caso gli allievi ne fossero sprovvisti 
i 2 Kg verranno presi dal Diving. 

(Domenico Ballarini)  
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Programma per l’uscita di fine corsoProgramma per l’uscita di fine corsoProgramma per l’uscita di fine corso   
Argentario 26/27/28 Maggio 2005Argentario 26/27/28 Maggio 2005Argentario 26/27/28 Maggio 2005   

   

Venerdì 27  Partenza     ore 13.00   Verona sud 
 Arrivo previsto   ore 19.00  
 Sistemazione alloggi 
 Cena    ore 20.30 
Sabato 28 Sveglia    ore 7.00 
 Colazione   ore 7.30 
 Partenza per diving  ore 8.00 
 Partenza per immersioni   ore 9.00 (meglio se 8.30) 
  Durante la giornata n° 2 immersioni con pranzo a bordo in 
  luogo da definire 
  Il gruppo di apnea sarà  autonomo con gommone 20 posti a 
  loro disposizione per il tempo a loro necessario  
 Rientro in porto  ore 16/17.00 
 Cena    ore 20.30 
Domenica 29 Sveglia    ore 7.00 
 Colazione   ore 7.30 
 Partenza per diving  ore 8.00 
  Partenza per immersioni   ore 9.00 (meglio se 8.30) 
   Durante la mattinata n° 1 immersione 
   Il gruppo di apnea sarà  autonomo con gommone 20 posti a 

  loro disposizione per il tempo a loro necessario  
  Rientro in porto  ore 14.00 
  *Doccia  e partenza per il rientro 
  
 * Si può fare la doccia  al Diving oppure  in Albergo che ci viene lasciato a disposizione 

per il primo pomeriggio fino alle 15/16.00  
N.B. per la giornata di domenica abbiamo a disposizione solo 2 gommoni veloci per cui ci 

organizzeremo in maniera tale che il gruppo che ha fretta di rientrare sarà il primo che farà 
l’immersione tenete presente che indicativamente occorrono 2 ore dalla partenza all’arrivo. 

Le Palme - Via Aurelia km 154 
58010 Albinia (GR) 

Tel: 0564 870590 Fax: 0564 870354 
e-mail: info@albergolepalme.it  

Nel cuore della costa maremmana, dove la sabbia è più 
morbida, l’acqua limpida e sempre tiepida. 
Ad Occidente si staglia chiaro il profilo dell’Isola del Giglio 
nei caldi e infiniti tramonti.  
Ad oriente si apre la Maremma generosa dei piccoli borghi 
appollaiati sulle colline, delle abbazie e delle leggende, 
degli alberi giganteschi e magici, dei vini inebrianti, delle 
ricette conservate dalla più schietta tradizione. Uno scri-

gno di rara bellezza . 
A pochi km le Terme dell’Osa e di Saturnia. 

Albinia 

Dive In Cala Galera è situato proprio sulla banchi-
na della tranquilla ed esclusiva Marina di Cala 
Galera, 2 Km. Prima di Porto Ercole (Gr).  
Comode barche, piccoli gruppi, servizi, professio-
nalità e cortesia; questo è lo spirito che caratterizza 
il Dive In Cala Galera, qualità che da anni ormai 
caratterizzano tutti i centri sub Dive In. 

Servizio diving per i subacquei, con trasporto 
sui punti di immersione FULL-DAY in 
costa, alle Isole del Giglio, di Giannutri 
e Formiche di Grosseto. Disponiamo di 
due sedi operative: la prima sede di 
ricevimento è posta all'ingresso del paese 
nella zona del porto turistico, dove troverai tutto l'occor- rente per il 
noleggio dell'attrezzatura subacquea (30 mute umide, 3 mute stagne, 30 
GAV, 25 erogatori, 5 lampade subacquee, maschere, pinne, e zavorre). 
Noleggiamo bombole con aria pulita certificata e bombole nitrox per immer-
sioni tecniche. Nella seconda sede, in adiacenza al posto d'imbarco per la 
partenza dei gommoni, siamo invece dotati di locale spogliatoio, cinque 
docce, vasca di lavaggio attrezzatura, armadi per borse e vestiario. Forniamo 
bombole in acciaio da 15 litri con doppia rubinetteria e pesi. 



profondità guardando in alto 
vedi gli uccelli sugli alberi all’e-
sterno e dei bellissimi giochi di 
luce creati dal sole che assomi-
gliano a spade. Immersioni 
meravigliose!!!  
  Oltre al diving il Messico, che 
ha una cultura molto antica, 
offre escursioni per tutti i gusti, 
dalle rovine Maya alle oasi 
naturali.  
  Le nostre due settimane sono 
letteralmente volate, siamo 
tornati in Italia felici ed appaga-
ti da una vacanza che resterà a 
lungo nei nostri ricordi e che 
non esclude la possibilità di 
tornare in futuro.  

(Roberto e Iris) 
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formando dei piccoli laghetti di 
acqua dolce. Immergersi in 
queste pozze fa sorridere da 
tanto piccole che sono, ma 
appena messa la testa sott’ac-
qua inizia un’affascinante ed 
incredibile serie di gallerie 
gigantesche.   
  È davvero un’esperienza unica 
perché l’acqua è chiara come 
cristallo con una visibilità di 
oltre 20 mt. e la temperatura è 
di 25 gradi. Ad un certo punto 
si può vedere l’acqua dolce che 
si mescola con quella salata 
infiltrata dal  mare, creando un 
effetto simile allo scambio 
termico. Pensate che l’acqua è 
così limpida che da 15 mt. di 

alcuni calcoli abbiamo scoperto 
di essere svegli da più di 23 
ore! 
  Al mattino successivo andan-
do al mare abbiamo trovato una 
spiaggia  bianca e un’acqua 
stupenda, magari non con tanti 
pesci da vedere come nel Mar 
Rosso ma ugualmente bello. 
  Si dice che il reef attorno all’ 
isola Cozumel, che si trova di 
fronte a Playa del Carmen, sia il 
secondo più grande del mondo 
per fare Sub. Abbiamo fatto 
delle immersioni bellissime, 
con un istruttore bravissimo, 
Franco Chili, proprietario del 
diving “Expedition Dive” di 
origine Toscana. 
  A proposito di italiani, voi non 
ci crederete ma non è assoluta-
mente strano trovare italiani 
che vivono li. La parte della 
Città dove abbiamo alloggiato  
la chiamano “Little Italy”, per-
ché è piena di locali gestiti da 
italiani. Il Direttore del nostro 
albergo per esempio era di 
Mantova e così, volendo, si 
poteva mangiare pizza e pasta 
come qui. Però noi preferivamo 
assaggiare le specialità messi-
cane e non la solita minestra. 
Così bastava spostarsi dalla 
quinta strada alla quindicesima 
per trovare dei locali, originali 
e buonissimi e a prezzi molto 
convenienti. 
  Ma per tornare alla subacquea, 
abbiamo fatto un paio di im-
mersioni sulla barriera corallina 
dove abbiamo avuto la fortuna 
di vedere molte tartarughe, 
cicale di mare, murene verdi, 
carangidi, pesci grugnitori e 
spugne a tromba gigantesche.       
  Altre bellissime immersioni le 
abbiamo fatte nella Jungla li 
vicino, nei famosi Cenotes. Si 
tratta di un unico fiume sotter-
raneo lungo 90 km. Le grotte in 
cui scorre ogni tanto crollano 

  Avevamo programmato le 
nostre vacanze in Tailandia da 
un sacco di tempo, fatto pro-
grammi, itinerari e fantasie. 
Purtroppo i fatti dello scorso 26 
dicembre, oltre ad un velo di 
tristezza per le popolazioni 
dell’Asia, ci hanno fatto cam-
biare destinazione all’ultimo 
momento. E così abbiamo opta-
to per il Messico, precisamente 
la penisola dello Yucatan, costa 
Caraibica del Golfo del Messi-
co. Dato il poco tempo a dispo-
sizione, in cui abbiamo dovuto 
decidere la nuova destinazione, 
non siamo riusciti ad informarci 
sul luogo come volevamo. 
Quindi siamo partiti avventuro-
samente senza nulla di pro-
grammato, a parte qualche 
informazione di Alessandro 
Caucchioli; non avevamo idea 
di cosa ci aspettasse. 
  Partiti all’alba da Pacengo 
(temperatura -5°)  per Milano, 
dopo le solite attese per il 
check-in e 13 ore di volo siamo 
arrivati a Cancun (temperatura 
30°) dove, per effetto del fuso 
orario, era ancora primo pome-
riggio. Trasferimento all’alber-
go: era esattamente quello che 
ci aspettavamo, piccolo, pulito 
e nel centro della cittadina di 
Playa del Carmen. Dopo una 
veloce sistemazione in camera, 
ancora sconvolti dal “jetlag” 
abbiamo deciso di fare un giro 
per il centro, dove ci aspettava 
una bellissima sorpresa. Era il 6 
di gennaio e in occasione dell’-
arrivo dei tre Re Magi era stata 
preparata nella via principale 
del paese una tavolata lunga 
1500 Mt. sulla quale veniva 
offerta a tutti una focaccia loca-
le che assomigliava al nostro 
pane con l’uva. Abbiamo man-
giato qualche cosa e verso le 
21:00 ora locale abbiamo deci-
so di andare a dormire: facendo 

  MESSICO: Playa del Carmen di Roberto & IrisMESSICO: Playa del Carmen di Roberto & Iris 

Una bella foto di Roberto e Iris (sulla sinistra). In alto la mappa dei Cenotes. 

Uno scorcio suggestivo del Cenotes utilizzato per entrare in acqua  



DA GRANDE DA GRANDE FARÒFARÒ  L’AIUTO ISTRUTTORE!L’AIUTO ISTRUTTORE! 
C.S.S. da Marco Dal Prà del 
C.S.V. nonché di Marco Ferra-
telo del Maremosso e Giovanni 

Tomiolo del C.S. Legnago,  sono 
state solo un assaggio del clima 
che avrebbe accompagnato 
“l’allegra” compagnia in Croazia, 
nel primo week-end di Maggio 
… Già alla prima sosta in auto-
strada il gruppo di Villafranca, 
con una rapida e significativa 
delibera del consiglio direttivo in 
trasferta, ha allestito il “punto 
ristoro”, distribuendo ai viaggia-
tori pane, salame e vinello rosso. 
Vista la presenza di due rappre-
sentanti del sesso femminile (e 
che rappresentanti!) vitto e allog-
gio non potevano che essere 

offerti da Marinko, la cui 
accoglienza è stata come sem-
pre… notevole!  
  Le tre immersioni complessiva-
mente svolte ci hanno visti divisi 
in 2 gruppi (da 6 e da 7 persone), 
capeggiati da Domenico e Mar-
co Dal Prà, e 4 “squadre” in cui 
ognuno di noi si è cimentato nei 
tre ruoli di Aiuto Istruttore, Istrut-
tore ed allievo, in modo tale da 
sperimentare le diverse funzioni 
ed il diverso grado di responsabi-
lità di ognuna di queste figure. 
Nel frattempo altre regolarissime 
votazioni hanno stabilito chi 
avrebbe ricoperto la posizione di 
capobarca, occupandosi di gestire 
le operazioni a bordo. A ciò va 
aggiunta una lunga sessione di 

  Memorabili scorpacciate di 
pesce (dentro e fuori dall’acqua), 
un pit-stop da Gran Premio, e 13 

splendidi brevetti da Aiuto Istrut-
tore. E’ il felice bilancio della 
spedizione-esame sull’isola di 
KRK organizzata da Domenico 
Ballarini Direttore Didattico 
Provinciale della scuola FIPSAS 
di Verona che si è avvalso della 
collaborazione di Marco Dal 
Prà del C.S. Villafranca, a chiu-
sura del corso Aiuto-Istruttore 
iniziato nel mese di Aprile con le 
lezioni di teoria e esame in Baci-
no Delimitato (piscina). 
  Le lezioni in aula e in piscina, 
che sono state tenute da Alessan-
dro Caucchioli e Domenico del 

esami orali che ci ha visti alle 
prese con alcune lezioni di teoria 
rivolte ad un paio di allievi di 
primo grado decisamente prepa-
rati ed esigenti (per non dire 
altro…): gli esaminatori! 
  Al di là del carattere didattico 
dell’uscita, che ha tenuto conto 
anche delle nuove tecniche previ-
ste dai brevetti OAS, le immer-
sioni hanno saputo offrirci il 
consueto spettacolo: distese rigo-
gliose di gorgonie rosse, spugne, 
vacchette di mare, stelle marine 
di vario tipo, piccoli nudibranchi 
viola e una simpatica granseola 
che sarebbe bastata a condire il 
risotto per tutti i partecipanti. Al 
resto ci ha pensato Ivan, il nostro 
barcaiolo “di fiducia”, che per 
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Tutti in barca sorridenti, non sanno ancora cosa gli aspetta 

Foto di gruppo a esame ultimato dove regna il sorriso!!! 



  Ecco una novità per il giornalino: l’angolo inglese - dove potrete imparare parole utili per 
praticare la subacquea all’estero. 
  Vi spiego come ho strutturato l’articolo: invece di fornire un elenco di parole e traduzioni, 
vi ho preparato alcuni semplici esercizi per incuriosirvi a conoscere il nome in inglese 
dell’attrezzatura di base. 
  A fianco alle parole in inglese, tra parentesi, ho scritto la pronuncia delle parole. Buon 
studio!  (Ruth) 

Exercise 1:  The snorkeller  (snorkla) 
Collega la lettera giusta al nome: 
1. Costume (costium) 
2. Mask  (maask) 
3. Fins  (finz) 
4. Camera (camra) 
5. Snorkel (snorkl) 
 
 

Excercise 2:  The Scuba Diver 
          (schuba daiva) 
Collega la lettera giusta al nome: 
6. cylinder / tank    (silinda / tank) 
7. BCD    (bii sii dii) 
8. hose    (houss)  
9. weight belt and weights  (weit belt and weits) 
10. wet suit   (uet suut) 
11. gloves   (glavz) 
12. boots   (buutz) 
13. hood    (huud) 
14. knife    (nàif)  
15. pressure gauge  (prescier gheige) 
16. compass   (campess)  

17. 2nd stage regulator       (second steige reguleita) 
18. inflator        (infleita) 

ENGLISH LESSON 1:  Diving  EquipmentENGLISH LESSON 1:  Diving  Equipment 

BCD =  Buoyancy Control Device  
SCUBA =  Self Contained Under-
water Breathing Apparatus 

Soluzioni a pag. 12 
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segue...segue... 
ancorare a Punta Plaunik, con 
una manovra alquanto fantasiosa, 
ha ridisegnato la sagoma di uno 
scoglio, sradicandone la cima! 
Così le nostre escursioni subac-
quee hanno previsto anche un 
giretto sulle “rovine” inabissate 
dal temerario capitano… 
  Purtroppo il sole ci ha accompa-
gnato solo sabato, mentre dome-
nica la bora ci ha “costretti” a 
rientrare al più presto ed approfit-
tare fino all’ultimo delle doti di 
Marinko(!), pescatore ed ottimo 
cuoco. 
  La via del ritorno ci ha riservato 
le ultime prove, questa volta di 

ordine “meccanico”, e la scuderia 
di Villafranca (vedi foto) si è 
dimostrata davvero abile: pit-stop 
con cambio gomme e in soli 7 
minuti la vettura era di nuovo in 
carreggiata! Cosa che non è riu-
scita a Daniele, rimasto bloccato 
al casello di Verona Sud per un 
guasto. 
    Cosa resterà di quest’esperien-
za? La certezza di essere all’ini-
zio di un percorso molto impe-
gnativo che ci riserva però grandi 
soddisfazioni, la voglia di impa-
rare, il desiderio di trasmettere 
agli altri una grande passione… e 
l’appuntamento con il Porchetta 
Day! 
  Compagni di questo viaggio… 
a presto! 

(Michela Moneta) 

Davide in azione per la gomma forata. 

Due aspiranti aiuti che tentano di corrompere la 
commissione esaminatrice proponendo loro un 
“piccolo” scambio 

ISTRUTTORIISTRUTTORIISTRUTTORI   
VsVsVs   

ALLIEVIALLIEVIALLIEVI   
Non perdere la sfida del secolo… Istruttori e allievi del 
CSS (e non solo) si misureranno su un campo da calcio: 
vedremo, senza bombole in spalla, chi avrà la meglio! 
Contatta anche tu al più presto Andrea DeAngelis 
(349-6307796) o la redazione per dare la tua adesione. 
Chi vincerà secondo voi?  

Corso Aiuto - Istruttori 2005 
MONETA Michela CSS 
CORDIOLI Fabio CSS 
TESSARI Davide CSS 
GUIDI Eleonora CSS 
BUSSOLA Marco CSS 
ROSSI Daniele Legnago sub 
CHIARAMONTE Alberto Maremosso 
GRIGOLETTI Simone CSV 
MARCHESINI Massimiliano CSV 
MANZATO Giorgio CSV 
GRIDELLI Andrea CSV 
TUMICELLI Davide CSV 
VOLTOLINI Stefano CSV 
CAVALLERI Flaviano CSV 
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Quotidianamente 
si sente parlare, 
nell’ambito dell’-
apparecchiature di-
gitali, di parole 
delle quali non 

sappiamo esattamente cosa vo-
gliono dire, come ad esempio: 
pixel, ccd, cpu o dpi. Questo 
glossario si propone di aiutare 
chi vuole conoscere il signifi-
cato di alcuni termini ormai di 
uso comune. Parlando di came-
re digitali foto e video, dobbia-
mo abituarci a comunicare tra-
mite questi nuovi vocaboli, che 
fanno parte sempre più della 
vita quotidiana. 
  

 
AUTOFOCUS 
   Tutte le fotocamere digitali 
sono fornite di un micropro-
cessore che controlla i contorni 
dei soggetti ripresi per ottimiz-
zarne la nitidezza e mettere a 
fuoco la scena ripresa. Gli au-
tofocus più evoluti sono in gra-
do di effettuare questa opera-
zione tridimensionalmente, ot-
tenendo una maggiore rapidità 
operativa soprattutto sui sog-
getti in movimento. 
BILANCIAMENTO 
DEL BIANCO 
   Serve a compensare le domi-
nanti date dalla luce dell'am-
biente che fotografiamo. In 
molte situazioni, e soprattutto 
quando si scattano foto in am-
bienti interni con luci artificia-
li, si ottengono foto tendenti al 
verde (neon) o all'arancione 
(lampadina). Grazie al bilan-
ciamento del bianco in tutti 
questi casi si riescono ad otte-
nere foto riproducenti fedel-
mente la realtà dei colori che i 
nostri occhi vedono in quel 
momento. In alcune fotocamere 
è solo automatico, in altre si può 
anche gestirlo manualmente. 
CCD 
   È un sensore composto da 
milioni di piccoli pixel: mag-
giore è il loro numero e la loro 
dimensione, più dettagliata sa-
rà la foto. Generalmente il 
CCD, rispetto al CMOS, gode 
di una maggiore riduzione del 
rumore di fondo (granosità) ma 
di una velocità operativa più 
lenta unita a un maggior con-
sumo di energia. 

CMOS  
   E’ costituito da milioni di 
pixel interlacciati tra loro di-
versamente di quelli utilizzati 
nel CCD. Questo determina le 
differenze precedentemente e-
lencate tra i due tipi di sensori: 
il CMOS generalmente è meno 
efficace nella riduzione dei di-
sturbi creati dal flusso della 
corrente ma è più veloce e con-
suma meno. 
CONVERTITORE AD 
   Trasforma le immagini ana-
logiche (quello che vediamo e 
fotografiamo) catturate dal 
sensore in dati digitali (dati nu-
merici), affinchè possano esse-
re acquisite dal computer. La 
capacità di traduzione del con-
vertitore con cui è equipaggia 
la fotocamera è espressa in bit: 
maggiore è il loro numero, 
maggiori saranno le sfumature 
di luce tradotte. 
CPU 
   È il processore che si occupa 
dell'organizzazione di tutti da-
ti. Determina il risultato finale 
del lavoro del sistema. Un 
buon processore è in grado di 
ottenere immagini migliori in 
tempi più brevi. 
DIAFRAMMA 
   II diaframma regola la quan-
tità di luce che va a colpire il 
sensore ed è posto tra obiettivo 
e sensore; in alcune fotocame-
re è solo automatico in altre 
può essere regolato manual-
mente a vantaggio di una mag-
giore creatività. Assieme al 
tempo di otturazione si ottiene 
la corretta esposizione. L'aper-
tura del diaframma determina 
anche la profondità di campo, 
ovvero la zona di nitidezza che 
si estende prima e dopo il pun-
to di messa a fuoco; più chiu-
diamo il diaframma e maggiore 
sarà il campo nitido ottenuto. 
DPI 
   Significa "Dot Per Inch", 
cioè “punti per pollice”. La ni-
tidezza di un'immagine è deter-
minata dalla quantità di punti 
che la compongono. Maggiore 
è il numero dei punti, maggio-
re sarà la qualità. Si ricorda 
che un “Inch” o “pollice” cor-
risponde a 2 centimetri e 54 
centesimi. Per ottenere una 
buona stampa fotografica sono 
necessari 254 punti per pollice 
ovvero 100 punti per centimetro. 

ESPOSIMETRO 
   L'esposimetro è il sistema e-
lettronico incaricato a determi-
nare il corretto bilanciamento 
della coppia tempo-diaframma 
di cui si è parlato prima. L'e-
quilibrio corretto tra questi due 
valori determina la corretta e-
sposizione dell'immagine che 
altrimenti potrebbe risultare 
sottoesposta se troppo scura o 
sovraesposta se troppo chiara. 
EXIF 
   Significa "Exchangeable I-
mage File", File di Immagine 
Intercambiabile. Permette di 
memorizzare tutte le informa-
zioni relative alla foto (data, o-
ra, esposizione, parola chiave, 
commenti, ecc). Tutti questi 
dettagli sono memorizzati nel 
file di ogni singolo scatto e se-
guono la foto nel caso questa 
fosse copiata su altri dischetti. 
Questi dati possono essere letti 
dal software di alcune applica-
zioni per l’archiviazione. Sono 
molto utili per la ricerca istan-
tanea della foto, per memoriz-
zare commenti e impressioni 
riferiti alla singola immagine, e 
anche per studiare a posteriori 
come abbiamo ottenuto un ce-
ro risultato, per poterlo ripetere 
o correggerne gli errori. 
FLASH ESTERNO  
   Alcune fotocamere hanno una 
connessione che si chiama 
"contatto caldo" che consente di 
poter utilizzare un flash aggiunti-
vo oltre a quello normalmente 
incorporato nella fotocamera. 
Con questo si ha la possibilità di 
poter utilizzare una luce lampo 
posizionata in un punto anche di-
stante da quello dove si trova la 
macchina fotografica per meglio 
illuminare le zone interessate. 

ITERPOLAZIONE 
   È il meccanismo attraverso il 
quale si aumentano le dimen-
sioni di un'immagine digitale 
aggiungendo dei pixel sulla ba-
se di quelli esistenti. Viene cal-
colata una media dei valori dei 
pixel adiacenti per inserirne di 
nuovi al fine di ingrandire l'im-
magine, mantenendone una de-
finizione accettabile. 
ISO 
   Significa "International Stan-
dards Organization", Organiz-
zazione Internazionale Standa-
rizzata. Questo dato, derivante 
dalla fotografia tradizionale a-
nalogica e traslato alla fotogra-
fia digitale, sta a indicare, co-
me per la pellicola, la sensibili-
tà alla luce di un sensore; più 
alto è il valore più facilmente 
potremo scattere delle foto in 
condizioni di luce scarse. 
LCD 
   Significa "Liquid Crystal 
Diode", diodo a cristalli liqui-
di. È forse la particolarità che 
ha decretato il maggior succes-
so delle fotocamere digitali. 
Grazie ad esso è possibile non 
solo scegliere l'inquadratura al 
momento dello scatto ma, so-
prattutto dopo lo scatto, veder-
ne subito il risultato, potendo 
cosi decidere se cancellarla o 
meno. Unica nota dolente è 
che il suo uso eccessivo com-
porta un grosso dispendio di e-
nergia. 
LUNGHEZZA FOCALE  
   Indica la capacità di ingrandi-
mento di un obiettivo. Per le fo-
tocamere digitali compatte è e-
spressa in x (per). Come per le a-
nalogiche, nelle fotocamere digi-
tali reflex è espressa in millime-
tri, anche se in questo caso si de-

GLOSSARIO DIGITALEGLOSSARIO DIGITALE 
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ve quasi sempre effettuare una 
moltiplicazione, a parte alcune 
SRL (single lents reflex) digitali 
equipaggiate di sensore a pieno 
formato 24x36. Ciò accade per-
ché sulle reflex digitali si monta-
no spesso delle ottiche tarate per 
la pellicole 24x36 che in questo 
caso si rapportano invece a un 
sensore che ha una dimensione 
inferiore, determinando cosi un 
ingrandimento automatico. In 
genere si ha una moltiplicazione 
compresa tra 1,3x e 1,6x ciò si-
gnifica che montando un obietti-
vo da lOOmm si otterrà l'effetto 
di ingrandimento di un obiettivo 
tra 130 e i 160mm, secondo il 
formato del sensore. 
MEGAPIXEL 
   Significa 1 Milione di Pixel e 
caratterizza la risoluzione pro-
pria di un sensore CCD o 
CMOS. Chiaramente più milioni 
di pixel possiede un sensore, mi-
gliore sarà la sua capacità di cat-
turare l’immagine con la possibi-
lità di una stampa di grandi di-
mensioni e ricca di dettagli. 
MIRINO ELETTRONICO  
   Le fotocamere compatte hanno 
un mirino che permette di avere 
una visione virtualmente reflex 
in quanto l'inquadratura scelta 
attraverso di esso corrisponderà 
all'immagine ottenuta dopo lo 
scatto. Nelle inquadrature ravvi-
cinate però potrà risultare leg-
germente decentrata. 
MODALITÀ MACRO  
   Una particolarità costruttiva 
delle fotocamere digitali relati-
vamente al rapporto gruppo otti-
co-sensore ottimizza la possibili-
tà che queste hanno di mettere a 
fuoco soggetti molto vicini, otte-
nendo così un effetto di forte in-
grandimento dell'oggetto foto-
grafato. 
MODALITÀ MANUALE 
   E’ un’opzione presente su fo-
tocamere di livello medio alto, e 
si rivolge a chi desidera interve-
nire creativamente alla realizza-
zione di una immagine. Con il 
controllo manuale dei tempi e 
dei diaframmi possiamo, ad e-
sempio, decidere di realizzare u-
na foto mossa (che in automatico 
verrebbe perfettamente ferma) 
per ricreare il classico senso di 
dinamicità di un’automobile in 
movimento. 
MODALITÀ NOTTURNA  
   Si utilizza ovviamente in con-

dizioni di scarsa luce. Con que-
sta funzione il diaframma si apre 
automaticamente al massimo: si 
ottiene così la più alta velocità di 
otturazione, che garantisce uno 
scatto più fermo. 
MODALITÀ WEBCAM 
   Alcune fotocamere digitali 
possono essere collegate al com-
puter e sfruttando l'impostazione 
VGA a bassa risoluzione, si può 
chattare su internet. 
Ni-mh  
   Significa "Nichel Metal Idra-
to" e caratterizza le batterie rica-
ricabili di ultima generazione 
che, a differenza delle nichel-
cadmio (NiCd) non hanno il pro-
blema dell'effetto memoria e 
raggiungono un amperaggio 
molto alto a vantaggio di una 
lunga durata. Esse necessitano di 
un caricabatteria specifico. 
PIXEL 
   Significa “Picture Element” e-
lemento dell’immagine. Sono gli 
elementi che costituiscono il 
sensore come lo sono i pezzi di 
un puzzle che insieme contribui-
scono a formare l'immagine; più 
sono numerosi più dettagliata sa-
rà l'immagine. 
PROFONDITÀ DI CAMPO  
   E’ la porzione di spazio che ri-
sulta essere a fuoco all'interno di 
un immagine. Le fotocamere di-
gitali hanno la particolarità di 
godere di una profondità di cam-
po superiore alle fotocamere a-
nalogiche. Ciò può essere un 
vantaggio in alcuni casi e/o uno 
svantaggio in altri. 
PROFONDITÀ DI COLORE 
   Definisce il numero di sfu-
mature di colore che un senso-
re è in grado di registrare e si 
esprime in bit. Una profondità 
di 1 bit equivale a due tonalità, 
il bianco e il nero, un’intera 
immagine in b/n ha una pro-
fondità colore di 8 bit corri-
spondente a 256 sfumature di 
grigio. Per le foto a colori sono 
sufficienti 24 bit ossia 16 mi-
lioni di colori. 
RAW 
   La maggior parte delle fotoca-
mere digitali utilizzano la com-
pressione JPEG, un formato di 

immagine che permette di me-
morizzare le immagini occupan-
do meno spazio nelle memorie 
con una perdita di qualità pro-
porzionale all'aumentare della 
compressione utilizzata. Le foto-
camere di fascia alta utilizzano 
anche il formato RAW che è co-
stituito dai dati puri provenienti 
dal sensore prima che venga ese-
guita una qualsiasi manipolazio-
ne. Si tratta di una rappresenta-
zione reale di quello che ha visto 
il sensore. L'unico svantaggio è 
che i file RAW richiedono molto 
tempo per essere archiviati nella 
scheda memoria e devono essere 
gestiti da un software apposito. 
Una scheda di memoria conte-
nente foto salvate in RAW, ad e-
sempio, non può essere portata 
ad un laboratorio per eseguirne 
una stampa immediata delle fo-
to, ma è necessaria una preventi-
va elaborazione. 
RITARDO DI SCATTO 
   È lo spazio di tempo che inter-
corre tra la pressione sul pulsan-
te di scatto e lo scatto effettivo 
della foto. Si tratta del tallone di 
Achille delle fotocamere digitali 
ed è dovuto alla velocità operati-
va nel regolare il bilanciamento 
del bianco, l’autofocus, trovare 
l’esatta esposizione, nonché alla 
velocità operativa del processore 
nel gestire tutti i passaggi dei da-
ti. Le fotocamere di ultima gene-
razione hanno arginato notevol-
mente questa imperfezione e va-
le la pena informarsi, al momen-
to dell'acquisto, su quali siano le 
fotocamere più veloci. 
SCATTO CONTINUO  
   Indica la capacità che ha una 
fotocamera di scattare in rapi-
da successione un certo nume-
ro di fotografie. Il numero di 
immagini varia in relazione al-
la velocità con cui l'hardware 
cattura e memorizza le imma-
gini, dalla capienza della me-
moria di cui dispone il suo 
buffer interno e dal suo proces-
sore. Alcune fotocamere pro-
fessionali arrivano a scattare 
innumerevoli foto a una velo-
cità di 8/10 fotogrammi al se-
condo. 

SCHEDE DI MEMORIA 
   È la pellicola della fotocamera 
digitale con la differenza che la 
scheda di memoria può essere 
riutilizzata infinite volte. Esisto-
no diversi standard di memorie 
che comunque svolgono la me-
desima funzione, con la sola im-
portante differenza relativa alla 
diversa velocità che alcune tra 
loro hanno nello scrivere e leg-
gere i dati; questo è molto im-
portante al fine di abbreviare il 
famoso ritardo di scatto descritto 
precedentemente.  La velocità 
delle schede di ultima generazio-
ne dotate di tecnologia WA 
(Writing Acceleratori raggiunge 
gli 80x (all'incirca 12MB al se-
condo sia in scrittura che in let-
tura) con una capienza fino a 8 
Giga Bite. 
SRL  
   Significa "Single Lents Re-
flex", reflex a obiettivo singolo. 
Sono le fotocamere equipaggiate 
da un prisma posto al loro inter-
no che riflette l’immagine che 
arriva dall'obiettivo verso il miri-
no ottico. L’inquadratura che si 
vede è esattamente il campo in-
quadrato dall'obiettivo e quindi 
la foto che si otterrà. 
VGA 
   Significa "Video Grafics Ar-
ray", matrice grafica video. È una 
bassa risoluzione utilizzata per 
effettuare filmati video ma co-
munque sufficiente ad ottenere u-
na visione nitida di questi ultimi 
sul computer o alla televisione. 
ZOOM DIGITALE  
   È una funzione disponibile su 
tutte le fotocamere digitali attra-
verso la quale si ottiene l'ingran-
dimento di un'immagine aggiun-
gendo virtualmente dei pixel si-
mili vicino a quelli già esistenti 
con un conseguente notevole de-
cadimento della qualità dell'im-
magine stessa. 
ZOOM OTTICO  
   Con lo zoom ottico non si ha 
nessuna perdita di qualità perché 
grazie ad esso il sensore registra 
un'immagine ingrandita diretta-
mente dalle lenti che compongo-
no il suo gruppo ottico, senza 
l'intervento di una manipolazio-
ne elettronica artificiale. Quando 
sulle caratteristiche della fotoca-
mera troviamo scritto 3x ottico, 
si intende semplicemente a un 
ingrandimento di tre volte il sog-
getto. 
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11 GIUGNO 
CENA DI FINE CORSO  

Trattoria PAROLIN 
 

19/26 GIUGNO 
GITA DI CLUB  

Mar Rosso Sharm El Sheikh 
 

2 LUGLIO 
FESTA DELLA BIRRA  
Sede di “Forte AZZANO” 

 

9-10 LUGLIO 
FESTA DELLE STELLE  

Come ogni anno ci ritroviamo sul 
lago per passare una nottata in 
compagnia mangiando una buona 
porchetta e bevendo dell’ottimo 

vino... Per i più 
temerari c’è la 
possibilità di 
f e rmars i  a 
dormire in 

tenda.  Il costo è di 
10€, dare conferma a Christian o 
Marina (340.7356561) entro il 2 
Luglio. 

 

APPUNTAMENTIAPPUNTAMENTI getti dando modo, 
come consuetudine, 
di vivere sicuramente mo-
menti rilassanti in un ambiente 
a noi congeniale coronando, 
per alcuni, le aspettative intra-
prese durante i corsi. Sicura-
mente andremo ad immergersi 
in ambienti marini, che nulla 
hanno a che vedere con il no-
stro amatissimo lago, vanto e 
palestra per tutti noi, e che 
diventeranno presto parte inte-
grante della nostra “vita” su-
bacquea. 
  Il consiglio direttivo del Club 
ha deciso che per i mesi di 
Giugno e Luglio e Agosto la 
serata di club del Mercoledì è 
stata spostata sul lago dove 
tutti i soci del Club potranno 
effettuare immersioni accom-
pagnate dai nostri Istruttori, 
spostando la serata di manu-
tenzione della sede al Martedì. 
  Negli appuntamenti (vedi di 
fianco) troverete un program-
ma dettagliato con uscite e 
manifestazioni organizzate dal 
club.  
  Voglio complimentarmi con 
Nicola, Fabio e Angelo neo 
Operatori Subacquei di Prote-
zione Civile che vanno ad 
aggiungersi agli altri 8 opera-
tori già brevettati nei corsi 
precedentemente organizzati. 
  Grossa novità per il nostro 
gruppo di Protezione Civile,  
che consta di ben 20 unità, che 

(Continua da pagina 1) 

darà vita ad una colla-
borazione con i volontari di 
Protezione Civile del Comu-
ne di Castelnuovo del Garda e 
del SOS di Sona. Sarà presente 
per i mesi di Giugno, Luglio, 
Agosto e Settembre sulle spon-
de del lago di Garda precisa-
mente in quelle del comune di 
Castelnuovo  creando cosi una 
“Task Force” che pattuglierà le 
acque di competenza pronta ad 
intervenire, in tempi brevissi-
mi, in caso di incidente o di 
calamità lacustre. 
Complimenti anche a Davide 
Tessari, Eleonora Guidi, 
Fabio Cordioli, Marco Bus-
sola e Michela Moneta nuovi 
Aiuto-Istruttori mi sembra 
doveroso augurarvi un buon 
“lavoro” all’interno dello staff 
didattico. 
  Vorrei ringraziare anche i 
nuovi “sponsor” de 
“LoSqualigero” l’Athos Di-
ving, Benacosail scuola nauti-
ca, Poddi e Nale assicurazioni 
e la pizzeria S.Massimo da 
Battista per la fiducia accorda-
taci. 
  E non ultimo a Giovanni 
New entry nella Fam. Cauc-
chioli, complimenti a Marta e 
a  Alessandro. 
  Colgo l’occasione, anche a 
nome del C.D., di  
fare i miei più 
sentiti Auguri di 
un felice e duratu-
ro matrimonio 
alla nostra “cassiera” Orietta. 
  Un ringraziamento particolare 
va a tutti coloro che hanno 
collaborato con testi e quant’-
altro alla stesura di questo 
numero del giornalino.  
  Un caloroso saluto e buone 
immersioni a tutti Voi il vostro 
Presidente  

(Domenico Ballarini) 

AGENDAGENDAA  
APPUNTAMENTAPPUNTAMENTII  

Tanti Auguri per i suoi 44 anni 
al neo Aiuto Istruttore Marco 
Bussola. Una simpatica foto 
durante il taglio della torta fa 
notare l’abbigliamento lavora-
tivo di Marco, sempre attivo e 
protagonista nei lavori per il 
rinnovo della sede. Accanto a 
lui due allieve di 2° Grado 
ARA: Ruth e Marina. 
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IMMERSIONI NOTTURNE 

(ogni mercoledì sera) 
 

  Chi desidera scoprire l’altro volto 
del Lago di Garda, quello che 
emerge con il calar del sole, non si 
farà di certo sfuggire l’appunta-
mento con le immersioni notturne, 
fissate ogni mercoledì sera. Un’oc-
casione ghiotta per smentire chi 
continua a ripetere che “tanto nel 
Lago non si vede niente” ed impa-
rare a conoscere le specie d’acqua 
dolce che ci vivono. L’organizza-
zione sarà a cura dei seguenti 
istruttori, ai quali ci si può rivolge-
re per conoscere i tempi e i luoghi 
scelti di volta in volta per le nottur-
ne. Il club organizza in contempo-
ranea il corso di specializzazione 
notturna. Buon divertimento! 

 

1 Giugno Roberto Bellenzier 
  (347.2446280) 
8 Giugno Domenico Ballarini 
  (347.2301672) 
15 Giugno Christian Cittadini 
  (337.471620) 
22 Giugno Paolo Panarotto 
  (348.2653439) 
29 Giugno Luca Cordioli 
  (335.5910615) 
 

LA CENA FINE CORS0  
(sabato 11 Giugno) 

 

  Come di consueto il club sabato 
11 Giugno alle ore 20:00 organizza 
la cena di fine corsi con ricchi 
p r e m i  e  c o t i l l o n s  a l l a 
“TRATTORIA PAROLIN” di 
Alpo Villafranca. Si ricorda che in 
tale occasione verranno consegnati 
i brevetti conseguiti nell’anno. Il 
prezzo è di 25 €, si prega di dare 
un acconto di 10 € in occasione 
della gita o al proprio istruttore. 
Non mancate! 

TRATTORIA PAROLIN snc 
Via Ognissanti, 10 

37062 Alpo di Villafranca (VR) 
Tel. 045.513363 - 045.8600315 
 

FESTA DELLA 
BIRRA 

(sabato 2 Luglio) 
Come si sa i subacquei 
non apprezzano solo il 
mondo sommerso ma 
anche la buona compa-
gna… magari condita da un buon 
boccale di birra accompagnato da 
wurstel, crauti e speck. Quindi vi 
aspettiamo numerosi alla PRIMA 
FESTA DELLA BIRRA presso la 
nostra sede di Forte Azzano sabato 2 
Luglio alle ore 20:00. Chi volesse 
partecipare deve dare un acconto a 
Luca Pegoraro al più presto, i posti 
sono limitati. 

Answers English Lesion 1 
Exercise 1: 1-D, 2-A, 3-E, 4-C, 5-B 
Exercise 2:  6-O, 7-H, 8-K, 9-P, 10-J, 
 11-I, 12-M, 13-K, 14-N, 
 15-F, 16-L/G, 17-L/G, 18-Q 


